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Hayruddin Hizir el-Atafi ve Kessaf Hasiyesi*

Khair al-Din Khidir al-Atufi and His Hashiya on al-Kashshaf
Tugrul Tezcan?

Abstract

Al-Atufi, a scholar born in Merzifon witnessed the eras of Bayazid Il, Selim | and Suleiman | and was
employed as a tutor in the palace in the period of Bayazid Il. He had long engaged in preaching through
tafsir lessons in various mosques in istanbul before he died there in 1541.

He wrote commentaries in miscellaneous fields, such as tafsir, hadith, al-tibb al-nabawi, ta’bir al-ru’ya and
logic. He authored three commentaries and a treatise interpreting a verse, namely Hashiya ala al-Kashshaf
—from al-Naba’ to al-Nas, Hashiya ala Anwar al-Tanzil, and on al-Baidawi’s interpretation of a verse in al-
Mulk: Risala fi Bayan Tafsir Qawlih Ta’ala ‘Fa-suhgan’ and Hisn al-Ayat al-Izam fi Tafsir Awail Sura al-An’am.

Employing maani and bayan in his commentaries, al-Atufi successfully transformed the knowledge to
gnosis. He displays the subtleties of the way from the cause to the effect regarding lugha, nahw and
balagha. Similar characteristics of al-Atufi can be seen in his Hashiya ala al-Kashshaf. The comments made
on what al-Zamakhshari touched briefly are occasionally meant to criticize. Al-Atufi quoted directly from al-
Nasafi, al-Baidawi and so forth in tafsir, from al-Farra, al-Sakkaki and Ibn Juraij in lugha and from lbn Abbas,
Mugatil and others in riwaya. He levelled criticisms at some whose views quoted, within the scope of lugha.
He referred to al-Zamakhshari as mdisannif recounting his opinions with ‘gawluhu’. He used al-
Zamakhshari’s way of interpretation: ‘said — | say’. Ignoring his views on the issues of faith, he expressed
his own opinions writing a supplement.

There he examined the most recited chapters in prayers and elucidated the parts to be misunderstood
calling them ‘the slippery spots’.

Al-Atufi dedicated his Hashiya on al-Kashshaf to Suleiman.

Keywords: The Ottoman mufassir, Atufi, Merzifonian, Hashiya, Hashiya on al-Kashshaf.

* Bu makale “OSMANLI DONEMI TURK TEFSIR EKOLU” (27-28 Ekim 2017) Sempozyumunda HAYRUDDIN HIZIR EL-
ATOFT VE KESSAF HASIYESi ismiyle sunulmus ve yayimlanmamis bildirinin gelistirilmesiyle olusmustur.
1 Dr. Ogr. Uyesi, Karabiik Universitesi, ilahiyat Fakiltesi, Karabiik, Turkiye. E-mail: tutez73@gmail.com
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AtGfl, Bayezid, Selim ve Siileyman Han devirlerine sahid olmus, 6zellikle Bayezid déneminde sarayda
muallimlik yapmis, hayatinin énemli bir b&limiinde istanbul camilerinde Cuma giinleri tefsir dersleri
yaparak irsad faaliyetinde bulunmus ve 948/1541’te yine istanbul’da vefat etmis, Merzifon dogumlu dnemli
bir alimdir.

Tefsir'den Hadis’e, Tibbu’n-Nebevi’den riiya tabiri ve mantik ilmine kadar birgcok alanda serhi bulunan
AtGf’nin tefsire dair (g serhi, bir de mustakil ayet tefsiri vardir. Bunlar, “Hasiye ale’l-Kessaf” (Nebe’den
Nas’a), “Hasiyetiin ala Envari't-Tenzil li’l-Beydavi”, Beydavi'nin bir ayet tefsirini serheden “Risale fi Beyani
Tefsir-i Kavlihi Teala - Fe-Suhkan” ve miistakil bir ayet tefsiri olan “Hisnii’l-Ayati’l-1zdm fi Tefsiri Evaili Sreti’|-
En’am” isimli eserdir.

Ozellikle meant ve beyan ilmini serhlerinde etkin bir sekilde yansitan At(fi, Sebeb’ten misebbibe giden
yolun lugavi, nahvi ve belagatla ilgili inceliklerini serhlerinde sergilemistir. Bu makalenin inceleme konusunu
olan Kessaf hasiyesinde de benzer 6zellikleri ziyadesiyle goriilmistiir. Zemahseri’'nin yeterince agiklamadigi
kelime ve climlelere yogunlasan serhleri, bazen elestiri dilini de kullanmigtir. Tefsirde Nesefi ve Beydavi gibi
meshur miifessirlerin gorislerinden, ligavi alanda Ferra, Sekkaki, ibn Ciireyc’den, rivayet konusunda da
cogunlukla ibn Abbas, Mukatil’den istifade etmistir. Zemahseri’nin baska alimlerden naklettigi bazi gérisleri
de dilbilimi kapsaminda elestirmistir. Zemahseri’yi hasiye siiresince misannif olarak ifade eden, goruslerini
“kavlihi” diyerek nakleden mifessir, Zemahseri’nin tGslibundan esinlenerek “fenkale” tarzini da serhinde
kullanmistir. Zemahseri’'nin itikadi gortslerine imkan nisbetinde girmeyen At(fi, aciklama geregi hissettigi
konulari bir “tetimme” baslig altinda kaleme almistir. Nebe ile Nas arasindaki sGrelerin tefsirinin serhi
esnasinda “Mezaliku’l-Mahal” dedigi yanlis anlasilabilecek kisimlara agirlik vermistir.

Siiri seven, siirden istishatta bulunan muellif, Kessaf hasiyesini Sultan Siileyman’a ithaf etmistir.

Anahtar kelimeler: Osmanh miifessiri, Atlfi, Merzifon’lu, Hasiye, Kessaf Hasiyesi.

Giris
Dogum tarihi hakkinda bilgi bulunmayan ancak vefati 948/1541 senesinde? istanbul’da gergeklesen

Hayruddin Hizir el-At(fi, Sultan Bayezid, Sultan Selim ve Sultan Sileyman dénemlerinde yasamistir. Il.
Bayezid déneminde saray muallimligi, istanbul’un salatin cAmilerinde vaizlik gérevlerinde bulunmustur. 3

Dénemin egitim kiiltiir hayatina isik tutan ¢alismalara imza atan ismail E. Eriinsal, Fatih Sultan Mehmed'in
ilgi Duydugu Kitaplar ve Kiitiiphanesi baslikh bildirisinde, tabakat kitaplarinda rastlanmayan séyle bir tespite
yer verir: Fatih déneminde olusturulan kitiiphaneye Il. Bayezid devrinde (908/1502) 5700 cilt icinde 7200
eserin kiinyesinin bulundugu 340 yapraktan olusan katolog hazirlanmis, katalogu hazirlayanin ise
kitiiphanenin hafiz-1 kiitib’G Atdfi oldugu ifade edilmistir.* Yani AtOfi, vaiz, muallim ve hafiz-1 kiitiib’dir.

AtOfl  egitimini ¢ogunlukla Amasya alimlerinden almasi sebebiyle gengliginin Amasya’da gectigi
diisiinllebilir. Zira dénemin alimlerinden Bahsi Efendi’den Tefsir ve Hadis ilmini, Amasya’li Abd’den ilm-i
Maani’yi, Kadizade torunu Kutbuddin Muhammed’den akli ilimleri ve Bursali Mevlana Hocazade’den usul
ilmini ve Efdalzade’den ser’i ilimleri 6grenmis, zamaninin parmakla gosterilen alimleri arasina girmistir.
Merzifon’lu bir arastirmaci olan Seyfettin Ceylanin verdigi bilgilere gore AtQfi Gelgirasl’dir. Gelgiras
Merzifon’un bir kéyidiir. Yine Merzifon sinirlari icinde yer alan Yakup, Hayrettin ve ilemi kdyleri isimlerini

2 Ahmed b. Mustafa b. Halil, Tasképrizade, es-Sekdiku’n-Nu’mdniyye fi Uleméi’d-Devleti’l-isldmiyyeti s.249-250.
3 Tasképrizade, es-Sekdiku’n-Nu’mdniyye, s.249-250.
4 ismail E. Eriinsal, Osmanlilarda Kiitiiphaneler ve Kiitiiphanecilik, s. 116.
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At0f'nin gocuklarinin isimlerinden [biiyiikten kiiglige dogru kardeslerinin isimleri Hayrettin, Yakup, il-
Emin’dir] almistir. Clink{ bu kdyler 1l. Bayezid doneminde Atufi’nin Babasina ciftlik olarak verilmis sonra
Atufi’nin ¢ocuklari arasinda miras sebebiyle bélisiliip kendi isimleriyle miisemma kéyler olusmustur.®
Necdtii’l-Akabdt isimli risdlede Atdfi’nin “Merzifoni” nisbesini kullanmasi,® tabakat kitaplarindan bazisinin
onun Merzifonlu oldugundan bahsetmesi’ Amasya ili Merzifon ilcesinde yasadigini teyid etmektedir.

Ayrica Atufi’nin belli bir dénem Kastamonu’da bulunmus olmasindan milhem es-Sekdiku’n-Nu’mdniyye ve
Sicill-i Osmani’de muelliften ‘Kastamoni’ nisbesiyle de bahsedildigi unutulmamaldir.

AtGft’'nin yaptigi calismalar kaynaklarda farkh zikredilmistir. Herhangi bir kaynakta ¢alismalarini tam olarak
bulma sansina sahip degiliz. Osmanh dénemi alimleri hakkinda bilgi veren en yetkin tabakat kitabi olan es-
Sekdiku’n-Nu’mdniyye genel bir ifade ile onun eserlerini dort alana hasretmis ve detaya girmemistir. Bliyik
oranda es-Sekdiku’n-Nu’mdniyye’den iktibaslar yapilarak hazirlanmis ikinci énemli kaynak olan Kesfii’z-
Zun(n'da ise hayati hakkinda detayli bilgi bulunmazken on adet eserinden ve bu eserlerinin bazilarinin
muhtevalarindan bahsedilmektedir. Mesela, “serh” diye bir calismadan bahseder® ancak bu serhin
mahiyetinden bahsetmez. Halb{ki, AtGfi'nin ¢alismalarinin ¢ogunlugu serh ve hasiye tarzindadir. Bu minval
lizere Kaside-i Biirde’den sadece “onu serhetti”® diye bahseder. Tefsir tarzi ¢calismalarinin en énemlisi
sayllan Kessaf Hasiyesi’ne deginmeksizin, “Kessaf Gizerine ¢alisma yapanlar arasindadir” 1 ifadesi ile miellife
atifta bulunmustur. Bazi eserlerinden ise kisaca bahsetmistir. Mesela Sultan Bayezid icin hazirlananlardan
Hifzu’l-Ebddn hakkinda “bu eser kaside-i lamiyye tarzindadir. Evveli el-hamdi Ii’'llah min a’le’l-makal...”
ifadesiyle baslar'! demistir. Zehru’l-AtsGn’in “Tip’la ilgili manzum bir eser”?; Ramzii’d-Dekdik’in “Riya
ta’biri, manzum, Tiirkge, iki varak, tanzim tarihinin 904/1498 oldugu” 3; Ravzu’l-insan f7 Terbiyeti Sthhati’|-
Ebddn isimli eserin de yine “Tibbi'n-Nebevi ile ilgili ve evvelinin el-Hamdu 1i'llahi’l-Kafi ve’s-Salatl ala
Nebiyyi’s-Safi...ile bagladigina” deginmistir..*

Haci Halife’nin ve el-Ednevi’'nin kisaca bahsettigi®® diger eserlerden birisi, Kesfii’l-Mesdrik’tir. Bu eser,
Sagani’ nin Mesdriku’l-Envéri’n-Nebeviyye'sinin serhidir ve (¢ cilttir.' Digeri, es-Semsiyye isimli, Nasiruddin
TOsnin talebesi Omer b. Ali el-KazvinT'ye (6.693/1293) ait olan eserdir. At(fi tarafindan Sultan Siileyman
Han icin 930/1523 senesinde tasnifi tamamlanmstir.l” Bir diger eser de Remzu’d-Dekdik’dan baska riiya
tabiri icin yazdig1 Mirétii’r-Rii’ya’dir. 18 Atufi ve eserlerinden bahseden fakat verdigi bilgiler itibariyle kusatici
olmayan Zirikli'nin A’lam’1*°, Osmanli alimleri ve eserleri hakkinda bilgi veren Kesfii’z-Ziiniin ve es-Sekaiku’n-
Nu’maéaniyye’den baska yakin tarihli tabakat kitaplarinin bazilarinda AtGfi'nin eserleri tam liste halinde
sunulmustur. Mesela, Hediyyetii’l-Arifin’de on bes adet eserin ismi zikredilir. Bu eserler arasinda es-
Sekaiku’n-Nu’maniyye ve Kesfli’z-Zin(n'un zikretmedigi, Hdsiyetiin ala Envdri’t-Tenzil |i Beydévi, Hisni’l-
Ayati’l-1zdm fi Tefsir-i Evdil-i Sareti’l-En’dm, el-Cevherétii’l-Cindiyye fi Mesaili’l-imaniyye, Riséletiin fi’l-

> https://ipfs.io/ipns/tr.wikipedia-on-ipfs.org/wiki/Sazl%C4%B1ca%2C_Merzifon.html

6 Bkz. Atlfi, Hasiyetii ‘ale’l-Kessdf Ii’I-‘Atiifi, Stileymaniye Ktp., Yeni Camii, nr. 144, vr. 194°-202°
7 Hayruddin ez-Zirikli, el-A‘lédm Kémdisu Terdcimi’l-Esheri’r-Ricdl ve’n-Nis@’ mine’l-‘Arab ve’l-Musta‘rabin ve’l-
Mustesrikin, 11, s.307; Adil Niveyhiz, Mu’cemi’l-Miifessirin, s. 378-79.

8 Katip Celebi (Haci Halife), Kesfii’z-Ziindn, |, s.208.

% Katip Celebi, Kesfii’z-ZiinGn, 11, s.1331.

10 Katip Celebi, Kesfi’z-Ziin0n, 11, s.1475.

11 Katip Celebi, Kesfii’'z-ZiinGn, 11, 5.671.

12 Katip Celebt, Kesfii’z-ZinGn, 1, s. 822.

13 Katip Celebi, Kesfii’z-Ziinan, 1, 5.912.

14 Katip Celebi, Kesfi’'z-zundn, 1, 5.917.

15 El- Ednevi, Tabakdtiil- Miifessirin, 1.bsk., tahk. Siileyman b. Salih el-Huzey, |, s. 378-79.

16 Katip Celebi, Kesfii’z-Ziindn, 11, 5.1689.

17 Katip Celebi, Kesfii’z-Ziindn, 11, s.1063.

18 Katip Celebi, Kesfii’z-Ziindn, 1, s.1647.

19 Ez-Zirikli ed-Dimeski, el-A’ldm, 15.bsk. 11, 5.307.
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Keldm, Serhu Isdgdci vardir.2’ Kehhale’nin (6.1905) Mu’cemii’l-Miiellifin’i,?* de bu eserlere yer verenler
arasindadir. “Fesuhkan li Ashabi’s-Seir” adl risale ise higbir kaynakta yer almamakta ancak risale
Sileymaniye Kiitiiphanesi’nde ii¢ niisha halinde bulunmaktadir.?? Ayrica yazmalar.gov.tr adresinde, 28 Hk
3572/1 koduyla, Giresun Halk Kiituphanesinde bulunan yazma eserin zahiri yapisiyla aldkali olarak bilgi
verilmektedir.?3

A- Hasiyesi’nin Genel Ozellikleri
1. Hasiyenin Nishalari

Uzerinde inceleme yaptigimiz el-Atufi’ye ait Kessaf hasiyesinin Tirkiye Kiitiphaneleri veri tabaninda kayith
sekiz adet niishasi vardir. Tespit edebildigimiz alti nishanin Gizerinde yazan isimler su sekildedir:

1. “Gohaall dilge Jaso Blasdl e deil>" Hdsiyetiin ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdf, 4

2. “Gohall BLSII e dual>", Hésiyetiin ‘ale’|-Kessaf Ii’l-‘Atafi, >

3. “oysT sl g2 Je § glac BY go) BLaSI s Je dus\>" Hdsiyetiin ald Tefsiri’l-Kessdf i Mevldnd ‘Atifi
‘alé Ciizi’n-Nebei ilé Ahirihi,?®

4. ‘Ul @lse § Jeael b § Jorl QUSs daguoge BLESI 3T e el o> e Dgude 4il>", Hdsiyetin

Mensibetiin ald Hidir Bek alé Ahiri’l-Kessdf, Mevsimetiin bi Kitdbi’l-Halli fi mé E’dale min Mezdliki’l-Mahal,
el-Atafi, Hasiyetiin ald Tefsiri’l-Kessaf li Mevldné ‘Atafi ‘alé Ciizi'n-Nebei ilé Ahirihi,?”

5. “Gshas slolall HaxY dlasdl =T S ngl oUS” Kitdbii’l-Halli fi Serh-i Ahiri’l-Kessdf li Ahkari’l-Uleméi
Atafi,?®
6. “QLas)l Je §ghe”AtlfT ale’l-Kessdf,?

7 ve 8. nushalar Hésiyetiin ale'l-Kessdf, 3 Hdsiyetii'l-Atifi ale'l-Kessdf>! seklinde isimlendirilmistir.

2 jsmail b. Muhammed, el-Babani, el-Bagdadi, Hediyyetii’l-Arifin Esmdii’l-Miiellifin ve AsGru’l-Musanifin, 1, s. 346.
21 Omer b. Riza Kehhale, Mucemii’l-Miiellifin, IV, s.101.

22 Siileymaniye ktp., Carullah Kitaphg, Risale fi Beydni Tefsir-i Kavlihi Tedld Fe-Suhkan y.y., ts.. 1-6 vr.;
Suleymaniye ktp., Giresun yazmalari, Hésiye ala Tefsir-i Kavlihi Tedld Fe-Suhkan li-Ashabi's-Sa'ir, y. y., t.s., 1-7 vr.;
Suleymaniye ktp., Giresun yazmalari (tlyatok), Hdsiye alG Tefsir-i Kavlihi Tedld Fe-Suhkan li-Ashabi's-Sa'ir, y. y.,
t.s. 12-7°vr.

23 Bkz. Atifi, Hasiye AlG Tefsir-i Kavlihi Tedld Fe Suhkan Li Eshdbi’s-Sair: 1a-7b vr, 9 satir, nesih, krem renkli
filigranh, kenarlari mesin, arka kapagi kopuk, sirazesi daginik, mukavva kapli bir cilt icindedir. Bu risale, icinde 11
risale bulunan (140 vr.lik) bir risaleler mecmuasi icinde yer almaktadir. Miilk siiresi 5-12 ayetleri baglaminda Kadi
Beydavi (6. 685)'nin goruslerini agiklama, elestirme ve arastirmasini icermektedir. Beydavi, el-Milk 67/11
ayetinde taglib sanatinin oldugunu, taglibin de icaz, mibalaga ve ta’lll i¢in var oldugunu kisaca ifade etmesi
Uzerine, talebeler AtGfi’den taglib ve sebeplerini agiklamasini isterler. Bu sebeple “fe suhkan li ashabi’s-sair”
risalesi kaleme alinir. bkz. Tugrul Tezcan, “Merzifonlu bir Osmanli alimi olarak el-Atufi ve Fesuhkan li Ashabi’s-
Seir Risalesi”, |, s. 293-301.

24 Siileymaniye Ktp, Reisu’|-Kuttab, nr.927, 197 vr.

% Siileymaniye Ktp, Yeni Cami, nr.144/1, 206 vr.

26 Siileymaniye Ktp, Sehid Ali Pasa, nr.263., 223 vr.

27 S{ileymaniye Ktp, Amcazade Huseyn, nr.69, 208 vr.

28 S{ileymaniye Ktp, DAmad ibrahim, nr.y., 128 vr.

2% Murad Molla Ktp, Murad Molla, nr. 288 (yeni nr.199),104 vr. Bu niishanin tizerindeki kitap ismi miistensihe ait
degil, muhtemelen kataloglama esnasinda yaziimistir.

30 Byz. Devlet Ktp, Bayezid, nr.y., 201 vr.

31 Byz. Devlet Ktp, Veliyyuddin Efendi, nr.941,77 vr.
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Yukarida adi gecen niishalardan birincisinin muellif hatti oldugu, ikinci (6.1134/1721) ve lgincl nushalarin
da (6.1130/1717) miellifin vefat tarihine (6.948/1541) en yakin niishalar olmalari sebebiyle gerektiginde
mukabele yapmak igin incelemeye esas alinmistir.

2. Miiellif Niishasinin Ozellikleri

Muellif nishasinin ilk etapta goze garpan hususlari soyledir: Nishanin cild kapagindan sonraki ilk bos
sayfanin sag Ust késesine sonradan yazildigini diislindigimiz Tefsiru Sire-i Amme seklinde bir isim vardir.
Hemen altinda Hésiyetiin ale’l-Kessdf bi-hatti miiellifihi li’l-Atafi, sene otuz iki seklinde ntGshanin miellif hatti
ile yazilmis orijinal nliisha olduguna isaret eden yazi vardir. Burada gegen tarih, eserin telif tarihi degil
temelltik tarihi olabilir. Clink( ferag kaydinda telif tarihi miellif tarafindan agik bir sekilde (h.927/m.1520-
21) ifade edilmistir. Ayni sayfanin alt kisimlarina dogru bu niishanin bir dénem sahipliklerini yapmis olan
sahislara ait temelllk kayitlari ile bu kitabin sabik Reisu’l-Kiittdb Mustafa tarafindan vakfedildigine dair
mihir mevcuttur.

Hasiye her varakta on bes satir olacak sekilde nesih hattiyla yazilmis 197 varaktir. Disi kirmizi-kahverengi
karisimi bir tonda deri kapl, cildinde lisan ve cildin 6n kisminda motif bulunmaktadir.

Ferag kaydinda miellif, “Fakir ve hakir kul At(fi, 927/1520-21 senesi Muharrem (Aralik-Ocak) ayinda
Persembe giinii kusluk vaktinde Allah’in litfuyla te’lifini tamamladi” notunu diismiistiir.3?

Muellif nishasinda bitlin niishalarda oldugu gibi hasiyeden sonra bir ‘tetimme’ye yer verilmistir. Bu
tetimmede besmeleyi bereket, ugur sayarak baslamanin iki duruma dnemle isaret ettigine deginilmistir.
Birincisi, genel yaratici, tam rahmet edici, fazil merhametlilik, kapsayici terbiyecilik, kamil sahiplilik vb.
vasiflara sahip mevlaya karsi kulun ta’zim etmesi. ikincisi de kulun, atilmis sudan yaratilmis nefsini Allah’a
tevazu gostererek ve saygl duyarak, kullugunu ve acizligini distinerek hakiki menzillerden bir menzile
indirmesidir.33

incelemede esas aldigimiz ii¢ niishadan sadece Yeni Camii koleksiyonundaki niishada ‘tetimme’den sonra
“Necatii’l-Akabat” isimli, Sultan Silleyman Hanin bas harfleriyle baslayan, akrostis tarzli siir bulunmakta,3*
ayrica ‘tetimme’nin sonunda serhin tamamlanma tarihi, bir beyitle ifade edilmektedir.3>

3. Atafi’nin Kessaf Hasiyesi Uzerine Yapilan Calismalar

AtGfi'nin Kegsaf hasiyesi lizerine yogunlasmis, heniiz yapilmis ve yayimlanmis mistakil bir ¢alisma
bulunmamaktadir. Osman Kara “Osmanl’da Tefsir Hasiyesi Gelenegi: Atufi Ornegi” baslhkli bir makale
yazmis, bu makalede Kessaf hasiyesi Gizerine mahdut bir degerlendirme sunmustur.3® Makalesinde agirhkl
olarak Mir'atii’t-Te'vil'e yer veren Kara, iki hasiyeden hareketle ‘AtGfi'nin hasiyeciligini tesbit etmeye
calismistir. Hal bu ki AtQfi’nin bu iki hasiye érneginden baska “Hisnii'l-Ayati'l-izam fi Tefsiri Evaili Sreti'l-

32 AtGfi, Hdsiyetiin ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihf Ii’I-Atdff, vr.197°

33 AtGfl, Hasiyetiin ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-Ataff, vr.194%

34 AtGfi, Hdsiyetiin ‘ale’l-Kessdf Ii’I-‘Atdf, vr. 194°-202°

35 Atdfi, Hasiyetin ‘ale’l-KessGf I71-"Atafi, vr. 1927, (s Ig3ploslr paddlly @l & g @ WlelS ] W
Ldglhe [puwdl g9 L las Bu siirde yer alan climlelerin her birinin rakamsal degeri ‘927’ dir. Dolayisiyla serhin
tamamlanma tarihi olan (h.927/1520-21 tarihine isaret etmektedir.)

36 Bkz. Osman Kara, “Osmanli’da Tefsir Hasiyesi Gelenegi: At(fi Ornegi”, say1 9, V., s. 60-62.
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En'am”37 isimli mustakil bir tefsir risalesi ile “Hasiye ala Tefsiri Kavlihi Teald Fe-Suhkan li-Eshabi's-Sair” 38
isimli Beydavi héasiyesi bulunmaktadir. Bu iki risaleden birincisi mistakil tefsir calismasi oldugu icin hasiye
kapsaminda incelenmeye dahil edilmemis olabilir. Ancak ikinci risale, Beydavi'nin ilgili ayet tzerine yaptig
tefsire hasiye mahiyetindedir. Bu sebeple degerlendirmeye alinmasi gerekirdi. Kara’nin ¢alismasinda bu
risalelere “AtGf'nin eserleri” kisminda da yer vermedigi gorulir. Netice-i kelam, muellifin serh ve
hasiyelerine ve Kessaf hasiyesi Gizerine daha ayrintili calismalarin yapiimasi gerekmektedir. En-Nebe siiresi
hasiyesiyle sinirli olan bu calismayi hasiyenin tamamini kapsayan bir inceleme ile taglandirma siirecinde
oldugumuzu da bu vesile ile belirtmek isteriz.

4. Hasiyenin Yazilis Sebebi

AtQfl, Kessaf hasiyesini yazma gerekgesini soyle ifade etmistir: “Kessaf'in son bolimi Uzerine hasiyeler
yazildi. Cinki son bolim Musliimanlarin en ¢ok ihtiya¢ hissettikleri, dinin diregi olan namazda en ¢ok
okunan sdrelerin agiklanmasina dair olan kisimdir. Bu sebeple bu kitap, “el-Halli fi ma e’dale min ba’di’l-
mahal/ min mezalik/’l-Mahal 3 (anlasilmasi gii¢ / kaygan zeminlerden bazi kisimlari aciklamak) seklinde
isimlendirilmistir.”4° ikinci bir gerekce olarak kendi sahsi icin dénemin halifesinden dua talep etmek*!
niyetiyle bu calismayi yaptiginin altini ¢izmistir.4?

Bu iki husus, yani toplumun ihtiya¢ duydugu konulara yonelik calismalar yapmak ve sultanlarin maddi ve
manevVi lituflarina mazhar olmak niyetiyle telifte bulunmak, genel olarak serh, hasiye, ta’lik vb. ¢alismalarin
yapilma sebepleri arasinda sayilmistir.*3

5. Hasiyenin Miiellife Aidiyeti

Miellife nisbet edilen Kessaf hasiyesinin didiyet sorunu yasamadigini sdyleyebiliriz. Eserleri hakkinda bilgi
veren es-Sakdiku’n-Nu’méniyye fi Uleméi’d-Devleti’l-Usmdniyye isimli eserden®* Hediyyetii’l-Arifin ve
Mu’cemii’l-Miiellifin’e*> kadar bircok tabakat kitabi mdiellifin Kessaf (zerine yapilmis héasiyesinin
oldugundan bahseder.*® Ayrica hasiyenin bir tanesi miellif niishasi olmak {izere toplam sekiz adet niisha

37 Siileymaniye ktp., Ayasofya nr.396, 19 vr.; Ayasofya nr.399, 51 vr., bu risale tizerine Tugrul Tezcan, “Hayreddin
Hizir AtGfi ve Hisnu’l-Ayati’l-I'zam fi Tefsir-i Evail-i Sireti’l-En’am Risalesi” isimli bir teblig hazirlamistir. Bkz.
“Hayreddin Hizir AtGff ve Hisnu’l-Ayati’l-1'zam fi Tefsir-i Evail-i Sreti’l-En’am Risalesi”.

38 Risalenin Ui¢ adet niishasi mevcuttur. Bunlar, Siileymaniye ktp., Giresun Yazmalar nr.3572, vr. 13-7°, Carullah,
nr. 2121, vr.1-6; Esad Efendi nr. 91, vr.236-237’ niishalaridir.

39 Muiellifin serhe ydneldigi yerleri ifade eden bu ifadelerin her ikisi de hasiyelerde mevcuttur. Sehid Ali Pasa
263 (vr.3?) ve Amcazade Hiiseyin 69 (vr. 4°) nolu niishalarda fimd a’dele min mezéliki’l-mahal, Yenicami 144/1
(vr.4®) nolu niishada ise fimé a’dele min ba’di’l-mahal ifadesi kullanilmistir.

40 AtOfi, Hésiyetiin ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Mellifihi Ii’l-Atafi, vr. 3°

41 Eserin dua bdlimiinde Osmanl padisahlarini biyikten kiiciige dogru siralamis en kiciikleri olarak Sultan
Suleyman’t zikretmistir. O esnada hayatta olan padisah olmasi miinasebetiyle kendisinden dua beklenen
Halifenin Sultan Sileyman olmasi muhtemeldir. Reisli’l-Kittab, vr.2b; “Necati’l-Akabat” isminde Akrostis
tarzinda (Asagiya dogru her beytin bas harfi Sultan Sileyman Han’in isminin harfleriyle baslamaktadir.) 14
beyitten olusan bir risaleyi yine Sultan Siileyman Han’a ithafen yazmistir. Bu risale Yeni Camii nishasinin son
kisminda bulunmaktadir. Bk. Atfi, Hdsiyetiin ‘ale’l-Kessdf Ii’l-‘Atifi, vr.1942-2022

42 Bk. AtQfl, Hdsiyetiin ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-Atdfi vr.3°

43 Bu tuir calismalarin bircok sebebi olabilir. Serh ve Hasiyelerin dibace kisimlarinda miellifin maksadini yansitan
“alim bir dostumun/talebelerimin/bu kitabi okuyanlarin (meslektaslarimin), devlet adaminin (..) bu
metnin/kitabin meselelerini agmam, zor muglak kisimlarini agiklamam, istilahlarini tarif etmem istikametindeki
israrli arzularini yerine getirmek icin bu eseri telif ettim.” ismail Kara, "Unuttuklarini Hatirla! Serh ve Hasiye
Meselesine Dair Bir Kag Not", ss. 1-67, 9.

4 Ahmed b. Mustafa Taskoprizade, es-Sekdiku’n-Nu’mdéniyye, 1, 249.

4 ‘Umar Rida Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin Terdcimu Musannifiyyi’l-Kutubi’l-‘Arabiyyeti, I, 307.

46 Babanzade isma‘il Pasa el-Bagdadi, Hediyyetu’l-‘Arifin Esma u’l-Muellifin ve Aséru’l-Miisannifin, 346.
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bugiin Tirkiye Kitliphaneleri veri tabaninda kayith halde bulunmaktadir. Dolayisiyla gerek tabakat
kitaplarinin isaret etmeleri gerekse isaret edilen eserlerin maht(t olarak elimizde bulunmasi, ayrica niishalar
icinden bir tanesinin de miuellif nishasi olduguna isaret edilmesi, hasiyenin miellife aidiyetini ispat
sadedinde yeterli olacaktir.

B- Hasiyenin Yontemi

Miuellif, hasiyesini konu basligl tayin etmeden, Nebe’den Nas siresine kadar agiklamayi 6nemli gordigi
kisimlar Gzerine serh yapmak siretiyle olusturmustur. Hasiyesine ilave etmeyi istedigi agiklamalarini ise
sonradan ‘Tetimme’ bashgi altinda zikretmistir. Hasiyesini yaptigi eserin sahibi Zemahserf{ icin “Misannif”,
“Sahibu’l-Kessaf” isimlerini kullanmis, onun goruslerine “kavlihi” (448) ile isaret etmistir. Kendisine ait
(@ w)l), “ey” (&) vb. ifadeler ile baglamis bazen de

1~

aciklamalara ise “ya’ni” (=), “ekdli” (Jgd!), “Uridy bih
bu ifadeleri kullanmaksizin dogrudan agiklama yapmstir.4’” Hasiyede lafiz ve ciimle tahlilleriyle, itikadi
konulardaki ikaz mahiyetindeki agiklamalar yogunluk olusturdugundan inceleme, ‘tefsiri ve irsadi

~1
|

actklamalar’ basliklari altinda siirdirilecektir.

1. Tefsir Nitelikli Agiklamalari

Dil ve Belagat agirlkli agiklamalarin agirlikli oldugu bu bélimde mduellif, UlGmu’l-Kur’an (Mekki-Medent,
Kiraat) konularina kisaca temas etmis, kelami, tasavvufi ve ilmi tefsir tarzinda agiklamalara da yer vermistir.

1.1. Dil ve Belagatla ilgili Agiklamalari

Miellif, kapal oldugunu disindigl, misannifin “aslih(” (duas) diyerek agikladigi kisimlari, kelime, cimle
yapisi, edatlar ve manaya etkileri ve belagatla ilgili incelikleri yénlerinden herhangi bir tertip gézetmeden
aciklamaya calismistir.

1.1.1. Lafiz Tahlili

Hasiyenin tamaminda dnce musannifin tefsirinden bir bélim zikredilmekte sonra da miellifin agiklamasi
gelmektedir.

R} an

Misannif, “amme yetesael(in” ifadesindeki “amma” (k<) nin nasil ammeye (<) donistigini: “harf-i cerre,
istifham (soru eki) ‘ma’ (k) nin dahil olmasiyla olusmustur” ifadesiyle agiklamis maellif de ilgili agiklamayi
soyle serh etmistir: “Ben derim ki ‘amma’ (k<) iki kelimedir. Birisi ‘an’ (o) digeri soru eki olan ‘ma’ (k) dir.
Zamirin tevhid edilmesi ve erilligi sebebiyle bu kelimeden ‘elif’ (I) harfi disiriilmiis ve ‘amme’ (<) olmustur.
Ayrica musannifin ifadesinde asil ancak zikredilen seye veya lafza itibar iledir’#® diyerek musannifinin
aciklamasinda dikkat ettigi hakikatin altini cizmistir. Zemahseri’nin kullandigi “Fenkale”*® tarzindaki Gislibun
mdiellif tarafindan da benimsedigi goriliir. Meseld, musannifin, “ala enneh( harfi cerrin” ifadesini, yani
diyerek soyle aciklamistir:

Ennehd/ 4! daki zamir amma/ Lslafzina déndiginde harfi’l-cerrin istifhdm ma’sina birlestigi ve harfi’l-
cerr'in amma/ e lafzinin bir pargasi oldugu nasil anlasilir denilse; onu iki agidan cevaplarim/agiklarim.
Birincisi: Onun manasi harfi’l-cerr’in ve istifham ma’sini cem etmistir. Bu ifade bigiminin dengi olan ciimle
sudur: “Uzaktan, yaninda adam olan bir yash goérdugiinde ve o ikisi nedir? (L2 L) diye sordugunda soyle

47 AtOfl, Hésiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr.52-72

48 Hayreddin Hidir AtOfi, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atafi, vr. 32

49 “In gulte fegultd” (cdad <3 ol); “in gultim fe gulnd/fe neglli” (Jsaé\dasd «xld 0l) vb. ifade bigimleri igin
kullanilan bir tabirdir.
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cevap verilir: O ikisi at stren bir adamdir. Digeri ise, bir muzaf takdir etmektir. Takdiri olarak getirilen
muzaf’'in bir ciz’inln istifham ma’sina birlesmis harf-i cerr olmasi gerekir.

Maellif, “kil” (J«8) lafziyla, yani temriz sigasiyla®® soruya verilmis bir baska cevabi da nakleder. “Ennehl” (1)
da “amma” (k<) lafzindaki “an” (¢y=) harfii’l-cerrine donen bir did zamirin olmasi caizdir. Erillik de zikredilen

seye veya habere (L)) itibar iledir.” 5

Mauellif, misannifin ‘amme’ (<) kelimesinin ash, harf-i cerr’in, istifham [soru eki] ‘ma’ (L) ya dahil olmasidir”
ifadesindeki, “ald ma el-istifhdmiyye” kismiyla neyi kastettigini agiklamak Uzere istifham ‘ma’ (L) sinin
climleye kattigi anlamdan bahseder.

“Amme” (<), kelimesindeki “ma” (L) ister hakiki, isterse seklen soru edati olan “ma” olsun burada sadece
‘ta’zim’ igindir. Hasan’in siirinde sdvgliye soyunan kisinin yaptigi isi miicerret anlamda tahkir etmek veya
kinama isinin alcakligini ta’zim etmek gibi®? bir anlama sahiptir.>3

Mauellif, bazen misannifin edatlarla ilgili agciklamasini naklettikten sonra kendi goriisiini kisaca belirtmekle
yetinir. Meseld, misannif, “ 5\53‘7 R ERATOA] g,o’qig"s“ ifadesindeki “vav” (9) harfinin dnceki ayetteki “fe
te’tlne efvécen”(lé,ljfe? og.?w ) ifadesine donen atif harfi oldugunu sdylemis, “fltihat” (u}énzé) ifadesinin ise
isin vuk( bulacagini gostermek icin mazi sigasiyla geldigini belirtmistir. Ona gore kastedilen gelecektir.
Ahiret halleri ilgili bircok durumda yiice Kur’an’in isltibu boyledir.” Muellife gére ise “bu durumda vav'in ()

haliyye olmasi céiz olur ve en seckin goriis odur.” >

Bazen de aciklamalari musannifin goriisiine itiraz mahiyetinde olabilmektedir. Meseld, Mdellif,
Zemahsger’nin “simme kelld seya’lemln (Ogelaw Y o3) ifadesindeki “simme” (o3) edati ile ilgili
aciklamalarini daha anlasilir kilmak icin Omer en-Nesefi’nin (6.537/1142) et-Teysir>¢ isimli eserinden de
istifade ederek katki sunmustur. Zemahseri'ye gbre “simme” (e3) nin anlami: “sadece ikinci vaid’i
birincisinden daha siddetli ve belig bir sekilde hissettirmektir. is’ar seklinin en kuvvetlisi olan “simme” (3)
burada sadece ihbar icindir.” > Muellif ise misannifin ifadesini séyle aciklamistir:

“Slimme” haberde terahi, siralama [tertib] icindir. Sanki su cimlede oldugu gibidir. “Bir haber verdim sonra
[ 3] bir diger haberi verdim” seklinde soylenildigi gibi. Birinci haber ayniyla séylendiginde dinleyenin aklina
birinci haberden daha 6nemli ve konusmaya deger bir sey olmadigi gelir. Ve boyun egmek zorunlu hale gelir.
Bu sebeple buna “ihbari simme” denir. Benzeri kullanim Kur’an’da az degildir. Mduellif, “...simme kéane
mine’l-lezine dmen(...” (lgxel 2dll e 08 o3) ayetinde de benzer bir durum oldugunu, Teysir sahibinin de
bunun ihbari tertib oldugunu, vucid tertibi olmadigi yoniindeki gdriisiinii nakleder.>® Bu ayetle ifade edilen
ihbari tertib, “sonra size bunun mi’min kisi icin oldugunu haber verdi” seklindedir.>®

S0Hadis metninde bir kelimenin yanlishgina veya bir rivayetin zayifligina isaret etmek icin kullanilan terimdir.
Manen rivayetlerde de kullanilir.” Bkz. Ahatli, Erding, “Temriz”, s. 433-34.

1 AtQfi, Hdsiyetii alé Tefsiri’l-Kessaf i Mevland ‘Atdfi ‘alé Ciizi’n-Nebei ilé Ahirihi, vr. 4*°; AtGfi, Hésiyetii ale'l-
Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘Ataff, vr.32-4°

52 Hasan b. Miinzir’e ait olan siirde “kétii adam kiiliin icinde debelenen domuz gibi bana hangi sebepten séviiyor”
denmektedir. Ayrintili bilgi icin bkz. Ez- Zemahseri, El-Kessaf, IV, s. 670.

53 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atafi, vr. 4°

54 En-Nebe 78/19.

55 AtOfi, Hdsiyetii ald Tefsiri’l-Kessaf i Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’n-Nebei ild Ahirihi, vr. 200-212; At(fi, Hésiyetii ale'l-
Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atdfi, 17°

%6 Eserin tam adi et-Teysir fi (ilmi)’t-Tefsir'dir. Ebu Mansur el-Maturidi’nin Te’vilati’l-Kur’an’i ile Kuseyri’nin
isarat’i ana kaynak olarak kullanilmistir. Ayse Humeyra Aslantiirk, "Necmeddin Nesefi", XXXII, 2006, ss. 571-573.
57 ez-Zemahseri, Tefsiru'l-Kessdf, IV, s. 671.

58 AtGfi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldnd ‘Atdfi ‘ald Ciizi'n-Nebei ild Ahirihi, vr. 7°-82

9 AtQfi, Hdsiyetii ale'l-Kess@f bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, 62
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Miuellif, Zemahseri’'nin delil olarak sunduklarini dilin imkani nisbetinde elestirmistir: Yukaridaki konunun bir
devami olmasi sebebiyle daha iyi anlasilmaya imkan vereceginden su 6rnegi vermemiz isabetli olacaktir:
Zemahseri, elifi hazfedilen “amma” (k<) lafzina bir drnek olsun diye sair Hassan’dan® sundugu delil,
AtGfl'ye gbére maksadi aciklayici tirden degildir. Clnkii burada harfi’l-cerre dahil edildiginde elifin
diismesine 6rnek olmasi gerekirken diismemistir.®?

slay 3 fr03 iSRS . o gt B Lo e
31531 Jgi of Olsagll pe . 48 OF Lo e olaliy

Ancak Zemahseri, yaptigl isin farkinda oldugunu su ifadeleriyle gosterir. “Cogu kullanim “elif”in (1) hazfi
tizerinedir. Ornegini verdigim siirdeki kullanim ise azdir. Bu istifhAmin manasi bir isi biyiik gdstermektir.
Yani sanki soyle soylemistir: “an eyyi sey’in yetesaeln” (0gsluiy Ol ¢! =) Hangi durumu birbirlerine
soruyorlar??

A .

Muellif, Zemahseri’nin kastettigi manayi isaret eden agiklamalarda bulunmustur. Mesela “tefhimi’s-se’n”
(oladl @) [durumu blyiik géstermek] ifadesindeki se’n kelimesiyle musannifin ne demek istedigini,
“...ayetin siyakinin delaleti sebebiyle se’n ile ba’s yani Allah’in mevtayi diriltecegi veya ollinin diriltilisi ifade
edilmek istenmistir.”63 Zira Allah Teala'nin siyakta séyledigi “I3Gs 525! Jass ‘dl 764 ayetinden “ Juadll 233 &
Blie OK”65 ayetine kadar Allah Teala’nin ba’s isine delalet eden deliller barindirmaktadir®® sozleriyle

aciklamistir.

Muellif, Zemahseri’'nin vakif ve ibtida konusundaki agiklamalarini da, vakif ve ibtidanin cimleye etkisi
bakimindan incelemistir. Zemahseri, “amme” (e<) ifadesinin “ammeh” (4s<) seklinde sekte ha’si ile de
okundugunu, vaslin vakf yerine ya da dnce vakfedip sonra zamirden baslayarak ibtida edilebilecegini ibn
Kesir kiraatindan naklederek®” aciklamistir. Muellif ise, “kdilin sunu sdylemesi”, ya da “denilse” gibi
ifadelerle farkh ihtimallere imkan veren gorislerin olabilecegini gdstermis, kendi goriisiinii de agiklamistir.

Gorinise gore hau’s-sekt’te vakif yapmak iktiza ederse o zaman takdiren climlenin “yetesaeline ammeh
yetesdellne ani’'n-nebei” (sLdl e Oglsluds dac O9lsluds) seklinde olmasi gerekir. Denilse ki “yetesaeltn”
(0¢dsludy) ifadesinin “amme” (4ss) den sonraya te’hir edilmesi gerekir. Clinki istifhdm ma’si cimle basinda
gelir. 0 zaman séyle cevap veririm: “istifham ma’si ciimlenin basina ancak soru anlamindan soyutlandiginda
gelir. “@3lJl o ¢« yaa)l dJ L” ayetlerinde oldugu gibi.®®

1.1.2. Ciimle Tahlilleri

Miiellif, “fe in gulte zikra ibn Keysan” (0lwsS cpl ,S3 cdé 0l8) seklindeki miisannife ait ifadenin (OluS ol ,S3)
kisminin mahiyeti hakkinda bilgi vermektedir. Mesel3, ifade iginde yer alan “Z-k-r” kelimesinin (,S3), “zel”
(3) harf otre, “kef” (£)) harfi de kesrali olarak “zukira” (55’5) seklinde okundugunu ve climle iginde mef’Ql
durumunda bulundugunu séylemistir.®®

80 By siirin sahibi olarak ifade edilen kisi Hassan ibn Miinzir’dir. Bkz. ez-Zemahseri, Tefsiru'l-Kessdf, 670.
6L AtGfi, Hasiyeti ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’'n-Nebei ild Ahirihi, 4°

62 ez-Zemahseri, Tefsiru'l-Kessdf, 670.

83 AtQfi, Hdsiyetii ale'l-Kess@f bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi, vr.42

64 En-Nebe 78/6.

5 En-Nebe 78/17.

8 At(fi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessaf li Mevidnd ‘Atdff ‘al@ Ciizi’'n-Nebei ild Ahirihf, vr. 52

67 ez-Zemahseri, Tefsiru'l-Kesséf, 671.

68 AtGfi, Hasiyeti ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’'n-Nebei il Ahirihi, , vr. 72

89 AtQfi, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, 162
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an

Misannif, “ve cennatin elfafa” (bl wl> 9) ifadesini aciklarken “elfafa” (L) kelimesinin ¢ogul geldigini
fakat tekil kullanimlarinin da var oldugunu séyler ve delil olarak, iklid sahibinin sdir el-Hasen b. Ali et-
Tast’"den aldigi bir siiri nakleder. Muellif ise musannifin “lef” (&) kelimesini agiklamak igin siirden sectigi
“aysun mu’digun” (Buds iwe) ifadesini’® aciklar:

“Aysun mu’digun” (3uds _ie) ifadesi, “ayn” (¢) harfinin fethali okunmasiyla “mafsetiin vasiatiin” (34ie Jius)
demektir. “Ayn” (¢) harfinin kesrali okunmasiyla “ve’l-lyseti” (daually), “ve’l-meds” (olaall 9), ve'l-melseti
(daaaell 9) kelimelerinin manalari birdir. “El- mu’dig” (3434))) ise, “el-gadeg” (34)1) kelimesinden ism-i faildir
ve hemzesi sayriret icin olan fiillerdendir. “Dal ve kaf” harflerinin fethali okunmasi halinde “el-gadeg” (&34
kelimesi, “bol su” anlamina gelir.”*

Bu konu ile alakali bir baska 6rnekte miisannifin “vekezzeb( bi ayatina kizzaba” (LIiS GLL 14238 o) ayetiyle ilgili
olarak séyledigi “sayet ‘kizzaben’ kelimesini, ‘miikizebeten’ (4:38x) seklinde anlasan””? ifadesine yéneliktir.

Yani sen onu “faale” (J<l8) babindan masdar yapsan, masdariyye bir ifade izerine nasb olarak gelmesi
halinde “fe kazib( mikazebeten” caiz olur. Hal (izerine nasb olarak gelse bu durumda da “ve kezzeb( bi
~ 1

dyatina mikazibin” seklinde olur.

Muellif, “ani’'n-nebei’l-azim” ifadesindeki “en-Nebe” (sLJ!) kelimesinin cimle igindeki yerinden bahseder.

“En-Nebe”, haberdir. Ancak kastedilen “mihbirun bih” yani ba’s’dir. Ba’s kelimesinin fail icin veya mef'{l
icin olmasina bagl olarak “muhbirun anh” Allah Te3l4 veya mevta olabilir.”?

Muellif, misannifin st kapali olarak ifade ettigi “yetesael(in” ifadesindeki izmar meselesi Uzerinde

w“,

duruyor. Misannif bu konuyla ilgili “‘yetesaeltin’ izmar lizere gelmistir. Clinkli sonraki “ani’n-nebei’l-azim”
climlesi bu izmari agikhyor” climlesini yeterli bulmayarak farkl gérislerle ve yénlerle “amme yetesael(n”

ifadesini ele alir.

N/}

Birincisi: “Yetesaelin” ifadesinde izmarin varligi mevzuunda biiylk alimlerin gorlisiine yer vermesidir. “Bazi
i i inde, izmari i ugunu sé i v i 0 ael(
alimler “amme” kelimesinde, izmarin amil oldugunu séylemisler ve takdir onlara gére “amme yetesaelline

yetesdelline” (O¢slud 0¢lslui o<) olmaktadir.

ikincisi: “Amme yetesael(ine” (0g)sluky =) ifadesinin zahirinde bazilarina gére, “ha-i sekt” gereklidir. O
zaman ifade (Wl e Ogleludy dae (9)sludy) seklinde olmalidir.

Uglinciisii: Sayet, “yetesael(in” ifadesindeki izmarin “amme” den tehir edilmesi istifhdm ma’si sebebiyledir,
¢linkd istifham [soru] cimle basinda gelir, denilse ben de sunu sdylerim: “Soru kelimesi olan “ma”nin (L)
ciimle basinda gelmesi ancak soru [istifham] anlamindan soyutlandiginda miimkiin olur. Allah Teala’nin “al-
hakkatli ma’l-hdkkati” (48l L ddl=Jl) veya “el-kariati ma’l-Kariat(i” (ds)&l L 4de)ld)l) ifadelerinde oldugu
gibi.”*

Maiellif, “ve ma tiinkirGneh( mine’l-ba’si ve’l-cezai” (sl 9 Caadl o 439,55 Log) ifadesini zahiren miiskil géren
bazi ekdbire cevap olmasi icin ifadeyi nahiv yoniinden tahlil etmistir.

Cumleyi sorunlu goren ekabire gore, “ma” (L) mibtedadir, “mine’l-ba’si” (Cadl ) kismi “ma”yi1 agikhyor.
“Mieddin” (350) ise haberidir. O zaman mana, “ba’s ve ceza Allah Teald’nin abesle istigal ettigini gosterir”
seklinde olur. Bu anlam fasit bir anlamdir.

70 Ez-Zemahseri, el-Kessdf, IV, s. 687.

L AtGfi, Hdsiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Ataff, vr. 15 ©@
72 Ez-Zemahseri, el-Kessdf, IV, s. 689.

3 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atdff, 6°

74 AtGfi, Hdsiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atdff, 62
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Bir baska agidan “m&” (L), “onu inkar ediyorsunuz’dan («9,535) ibarettir. “Tinkirinehd” (49,55)
ifadesindeki zamir mef'Gl-i mutlaktir ve “an inkarihim” (e, ¢y¢)’e doner. Ve “men” (o) ibtidaiyye’dir,
ayni zamanda “ma mieddin” (33« L) ifadesinin haberidir. Yani cimle “ve inkdrukimi’l-lezi tunkirGne”
(09,555 sl ($5l9) olmaktadir. Bu ciimledeki inkar da Allah Tedld’nin abesle istigal ettigine veya O’nun
abesle isgal ettiginin delillerine gotirdr.

Miusannifin soyledigi seyi caiz goéren bir grubun disiincesi de miellife gére Allah tedla’nin abesle istigal
ettigine gotliren bir tevil kapisini aralamaktadir ve yine bu distince de fasit bir diisiincedir.

Musannifin kabul goren disiincesine goére, ism-i mevs(l olan ‘ma’nin mibteda; ‘mine’l-ba’si’nin ‘mevsile
ma’sini acgiklayan kelime; ‘mieddin’, climlenin haberi; ‘ve ma tiinkirineh{’ ifadesindeki zamir de mevsile
déner. O zaman mana soéyle olur: “inkar ettiginiz ceza icin dirilis [ba’s] o zaman, “Allah Teal3 abesle istigal
eder” seklindeki iddianiza gotirir. Yani “ba’s” sizin katinizda “ba’s” oldugu icin degil, inkar edilen, menfi bir
sey oldugu icindir. Bu durum da Allah Te4ld’nin abesle istigali meselesini ilzZdAm etmektedir.”>

Muellif, bu iddiasini bir baska ayetle destekleyerek agiklamaktadir. Bu ayni zamanda miellifin tefsirinde
rivayet metodunu kullandiginin bir baska gostergesidir.

Bakara 2/47. ayette istibah (mitesabihlik) yoktur, mana agiktir. Ayette dile getirilen besaret [mijde] iman
eden ve salih amel isleyen mi’minler igindir. Ayette dile getirilen miijde, zatlar [Misliiman kimligi] icin degil
sadece iman ve salih amelleri icindir. Bu ciimledeki incelenen sey ise, sileti’l-mevsal’iin haber climlesi
olmasidir. isnad bilgisi ve silaya taalluk, konusmadan énce dinleyen icindir. O zaman mevsdl su zimni
anlamla muttasiftir: Sila mutekellim ilminde, sam?’ de tekellimden 6ncedir. Mevsdl, silasinin Gnvaniyla
zikredilse ve mevsilden anlasilan illiyet hiikmuyle ona hilkmedilse bu unvan, mevsuli hikiimle vasiflamak
icindir. Mesela, “kim dinde alimse yiceltilir” denildiginde bu climleden anlasilan, dinfilim, din ehlinin ta’zZim
ve saygl gostermesi igin illet ve sebeptir. Bu saygi zatlari sebebiyle degil, ilimleri sebebiyledir. Bu aksi durum
icin de séylenebilir.”®

1.1.3. Sozciik Tahlilleri

Miuellif, Kur’an ayetlerinde gecen kelimelerin yerli yerinde kullanildigi konusunda farkindalik olusturmak
gibi bir gayeye de hizmet edebilecek tiirden sozciik tahlillerine yer vermistir. incelemesini de rivayetle
desteklemistir. Meseld “B53 36 Olhasd)l Ge 55}3?5"77 ayetinin tefsirinde misannifin “seccacen” (\3\%)
kelimesini “yesbuli garben” (Lye Ja~w) ifadesiyle agiklamis, Hasan el-Basri’den naklettigi bir rivayetle de
bunu mudellel hale getirmistir.

“Yesbultu garben” (Ly¢ J~w) ifadesi bir kovadan dokilircesine suyun bosalmasini ifade etmektedir. “el-
Garabi” (w,3J!) 6kiz derisinden yapilmis buylik kova demektir. Yani yagmur, suyun bu kovadan doékilmesi
gibi sel halinde bosalmaktadir. Hasan el-Basri’nin rivayetinde’® hatibin agzindan dékiilen keldm, suyun
kovadan dokulmesi gibi fasilasiz, akici ve fasih oldugundan, hatib icin “miseccen” (=) tabiri kullanilmistir.
Zira, yagmurun bulutlardan dokilmesiyle fasih bir hatibin agzindan kelimelerin akici bir tarzda dékilmesi
arasinda benzerlik s6z konusudur.”®

5 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi, vr. 9°

5 AtQfi, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi, vr. 9°

77 En-Nebe 10/14.

78 Rivayet soyledir; Hasan el- Basri dedi ki: “ibn Abbas Basra’da ilk 8gretmendir. O mescidin minberine cikti.
Bakara ve Al-i imran s(relerini okudu ve harf harf tefsir etti. Agzindan kelimeler kovadan suyun dokiilmesi gibi
akiyordu.” Ebubekir ibn Ebi Seybe, Kitabii'l-Miisannef fi'l-Ahadis-i ve'l-Asér, 11, s.287.

8 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atifi, 142-15°
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Muellifin s6zciik tahlill bazen misannifin yaptigi agiklamalari kritik eder tarzdadir. Fakat elestirilerde saygi
gercevesinin disina gikilmamistir. Mesela, “Glii &a3 Wass” Uykunuzu bir dinlenme (sebebi) kildik®
ayetindeki “stibaten” (Gbl) kelimesini Zemahseri, 6lim [mevt] ile; “mesb(it (< gwue) kelimesini de “sebt”
(<o) ile ayni anlama gelen meyyit (61i) kelimesiyle tefsir etmis ve kesmek “el-kat’u” (@d2)l) anlamini ifade
ettigini soylemistir. Clnkl uyku halinde kisi hareketten kesilmistir. Bu yoniyle uyku [nevm] da iki 6limden
birisidir.®! Muellife gore ise;

“Mesbt'un” (wsmws), “maktd’ ani’l-hareket” (&)=l ne golais) lzerine yani hareketten kesilmis, 6l
anlaminda genellenmesi, siibat’in mevt lzerine genellenmesini ve onunla tefsir edilmesini gerektirmez.
Misannif siibat’t mevt olarak agiklamak istemesi tesbih icindir. Yani “stibaten” (6&), mevt [61iim] gibidir.2

Muellif, elestirmesine ragmen musannifin bazi tesbitlerini teyid eden agiklamalardan kaginmamistir.
Musannifin, “‘siibaten’ (8&) kelimesi kalip itibariyle ‘ed-divai’ (s'sd)) yapisindadir” 8 ifadesini su
aciklamalariyla desteklemistir.

“Aslinda bu bina kalibinda gelmesi bile slibat ile mevt arasindaki iliskiyi sadece bir benzerlik iliskisinden
Oteye tasiyordu. “Stbatin sadece bedenf istirahat olmadigini, mevt ile iliskisinin oldugunu ortaya koyan bir
baska delil, sibatin “ed-divai” (sl9l) binasinda olmasidir. Bu vezin genellikle hastaliklar igin
kullanilimaktadir. Hundk, su’al, kuna, clizzam gibi. Stibatin mevt ile tefsir edilmesine gelince, mevt
hastaliklarin ve bedenle ilgili musibetlerin basidir. Dolayisiyla “bedeni rahat” olarak agiklanmasindan daha
evladir. Miellif ayrica bir tahminde bulanarak muellifin bu benzetmesinin arkasindaki niyeti ifade etmeye
cahsir. (...) Belki de musannif stibati mevt ile, yakazay! hayat ile, maéasi hayat ile tefsir etmesi, ba’si inkar
etmek isteyenlere cevap vermek istemekte asiri hirs gdstermesindendir. Misannifin bu hirsinin altinda
sanki su s6zU yer almaktadir. “Uhrevi dirilisin benzeri diinyada iken her giin gosterildigi halde dirilisi nasil
inkar edersiniz.” 8

Muellif, so6zcik tahlili esnasinda rivayetlerden, liigat ve kiraat alimlerinin gorislerinden, tefsirlerden de
yararlanmistir. Mesela, “labisine fihd ahkdbd” (Lla>! lgé oY) ayetinin tefsiri esnasinda ahkdb” (wli>l)
kelimesi Uzerinde odaklanir. Musannif, “ahkab” kelimesinin “emzi hukuben” (Wi> (sasl) [uzun zaman
geciririm], “esiru zemenen tavilen” (Msb L) awl) [uzun zamandir yiriirim] ifadelerinde oldugu gibi bir
anlam ifade ettigini, “uzun bir zamandan sonra tekrar uzun bir zaman” (c&> 42 Lé=>) anlamina geldigini, bu
siirenin de seksen sene oldugunun sdylendigini nakleder.8> Miiellifin agiklamalari ise soyledir:

Musannif kelimeyi meshur kiraatta oldugu gibi “kaf” (&) harfinin dammelenmesiyle [6treli ‘U’ sesiyle
okunmasiyla] “hukuben” seklinde okumustur. “Kaf” harfi “hukben” seklinde sakin de okunmustur. Boylece
Ayni anlama gelen iki farkl kelime olmustur. “Uzun uzun anlatma, abartma anlamina gelen “itnab” (wUdbl)
kelimesinin kokl olan “ta-na-be” (<b) kelimesi de boyledir. Misannifin, “hukuben ba’de hukubin” ( L&
&> Ja) ifadesi, “ahkab” (Le>l) kelimesinin agiklamasidir. Yine o, “ bir hukub gegse onu bir baska hukub
takib eder ve sonsuza kadar boyle devam eder” seklindeki agiklamasini bir baska climlesiyle teyid eder: “el-
Hukub ve el-hakabehu ifadesi ancak zamanlarin birbirini takip etmesini, birbirinin ardindan gelmesini
anlatir.”® “Hakabe”(<4>) kelimesinden tiiremis olan “hakibetii” (du&>) de muisannif tarafindan teyid
amach kullanilmistir. “Binicinin ¢antasini gdrmez misin? yani onun terkisindekini...” cimlesi de 6rnegidir.

80 Nebe 78/9.

8L AtOifi, Hdsiyetii ald Tefsiri’l-Kessaf li Mevldné ‘Atafi ‘alé Ciizi’n-Nebei il Ahirihi, , vr. 122, ez-Zemahseri, Tefsiru'l-
Kessdf, 672.

82 At(fi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessaf li Mevldnd ‘Atdff ‘al@ Ciizi’n-Nebei ild Ahirihf, vr. 11°

8 ez-Zemahseri, Tefsiru'l-Kesséf, s.672.

84 AtOfl, Hdsiyetii ale'l-Kessdf, Reisii'l-Kiittab , vr. 10

8 AtQfl, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi, vr. 17%; Zemahseri, Kesséf, IV, s. 675.

8 At(fi, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 172
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Ayrica, “el-hukub”un (<&=Jl), devenin karnindan gecgen kusagin arka kismini ifade ettigini yine misanniften
nakletmigtir.8”

Muellif, Ahkab” (—>l) kelimesinin ila nihdye [sonsuza kadar] devam eden bir siirece isaret ettigini,
kafirlerin bu durumda cehennemde ebedi kalacaklarina delalet ettigini soyler. Bu goriisii de hasiyesinde en
¢ok muracaatta bulundugu mufessirlerden birisi olan Beydavi’'nin (6.685-1286/87) gorislyle destekler.

“Ahkab” (<la=>l), birbirini takip eden asirlardir. Bu ifadede oradan gikislarina dair bir delil yoktur. Sayet
“hukub”un seksen ya da yetmis bin yil oldugu dogru olsa o zaman “ahkab” sonsuzluk iktizd etmez. Eger
mefhum ydniinden bakilirsa mantik ona zit olmaz.%8

Beydavi'nin agiklamalarini benimseyen Nesefi’den ise su aciklamayi nakleder:

“Labisine ftha ahkaben” (Lla>! g (nwdd), ifadesi orada ¢ok uzun zaman kalanlar demektir. “Ve ahkaben”
(ble>l o) ise, ilk harfi 6treli “hukub” (&>) kelimesinin ¢oguludur. ‘Ha" (z) harfi kesrali olan “el-hikbeti”
(4a=>J) kelimesinin ¢ogulu da “hukub” (&) dur. Bu kelimeden tiretilmis olan “ihtikab” (wli=]), ehkab
(ola>1) ise “erdaf” (81a,Y1) anlamindadir. Ve bu kelime miteradif, mitetabi’ zaman igin bir isimdir.8°

Halil b. Ahmed’in, (6.170/786) “hukub” (<&=) takdiri miimkiin olmayan dehr’den bir zamandir. Bu anlam
muvacehesinde ‘labisine fiha ahkdben’ (Lla>! g@ ¢nud) ifadesi ‘kesintisiz zaman’ anlami tasir. Bir ‘hukub’
(w&>) gecse digeri gelir, demek olur”®° seklindeki aciklamasini naklettikten sonra muiellif, kendisi katilmasa
da bu slirenin miktariyla alakali rivayetleri de nakleder.

ibn Mes(id, Ahkab’in sayisini Allah’tan baska kimse bilemez, bununla beraber bazi liigat ehli kimseler bu
slirenin seksen sene oldugunu séylemistir. Katade de bu slirenin ahiretin seksen senesine karsilik geldigini
hatirlatmistir. Yine Miicahid, ahkab’in, kirk ti¢ ‘hukub’ oldugunu, her hukub’un yetmis ‘bahar’, her bahar’in
yedi yiiz sene, her senenin ‘ligyliz altmis giin’, her giiniin de ‘bin seneye karsilik geldigini sdyler. ibn Ciireyc
de benzer bir sekilde, Muhammed b. Aclan’dan “hukub’un seksen kiisiir senedir, sene Ug yiiz altmis glindr,
giin de bin senedir” °* dedigini nakleder.

Muellif, “ahkab” kelimesinin anlamini toparlamak maksadiyla eb(i imame’nin Hz. Peygamber’den
naklettigini soyledigi, “hukb, bin aydir, her ay otuz glindir, béylece belirtilen siire seksen ¢ sene dort aydir.
Fakat ahiretin her giinii bin yil gibidir”®? seklinde rivayeti getirir.

Muellif, ligavi tahlil sirecinde sdzcliklerin okunusu hakkinda bilgi vermistir.

“Ke darbe’l-emiri” (¥l Sa8) ifadesinde “be” (w) harfinin harekesinin “fetha” (<) oldugunu ve bu
ifadenin, “darabtii darbe’l-emiri” (Yl wpo corss) climlesinin kisaltiimisi, “ke darbe’l- emiri” (el & aS)
ifadesi oldugunu ifade eder.*?

87 AtGfi, Hdasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atdfi, vr. 172

8 AtOfi, vr. 17°- 182 el-Beydavi, Envdru’t-Tenzil ve Esrdru’t-Tevil, thk. Muhammed Abdurrahman el-Mar’ash, V,
s. 280.

8 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 18°; Halil b. Ahmed, Kitdbii’l-Ayn, lll, s.53.

0 Athfi, Hasiyetii ale'l-Kessdaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atdfi, vr. 18°

9 AtQfl, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 182

92 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi IF’1-‘Atdfi, vr. 18%®

93 AtOfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifini Ii’1-‘Atdfi, vr.9, Ebu Abdirrahman Abdullah ibn Miibarek, ez-Ziihd
ve'r-Rekdik li ibni'l-Miibdrek, 1, s.90; Bu rivayet Zevaid ve Tahric kitaplarinda gegmektedir. Miinker hadis olarak
kabul edilmistir. Clink{ ravilerinden Kasim ve Ca’fer b. Zibeyr metriktir. Bkz. el-Blsayri el-Kinaf es-Safil, Ebu’l-
Abbas Sihabii’d-Din Ahmed, ithéfii’l-Hiyerati’l-Meherati bi Zevéid-i Mesdnidi’l-Aserati, thk. Eb( Temim Yasir b.
ibrahim, VI, s. 298; ibn Hacer el-Askalani, el-Metdlibii’l-Aliye bi Zevédid-i Mesdnidi’s-Seméniye, XV, s. 423, Eb{
Abdurrahman Mahmi{d b. Muhammed el-Mellah, el-Ehddisu’d-Daifeti ve’l-Mevdliati elleti Hakeme Aleyhd Hafiz
ibn Kesir fi Tefsfrihi, s. 410.
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Bir baska 6rnek olarak, “Siibaten (G), bazi hastalik isimleri kalibinda gelir” seklindeki misannifin ciimlesini
aciklarken “stbat” isminin “faal” (dt,_’é) kalibinda oldugunu ve “fa” (&) harfinin “damme” (&) ile
okundugunu séyler. “Duvar”(yls), Hinak (8U=), Sual (Jlaw), Kuya (s48), Clizzam (ply=) gibi bazi hastalik
isimlerini de érnek gésterir.%*

“Mu’sirat” (w!.axe) kelimesinin agiklamasinda da benzer bir yontem izlendigini gérmekteyiz. Misannifin
“zevate’l-easir” (Lmeledl wlgd) ifadesini,®® “el-easir” (meleYl), “i'sar” (Luasl) kelimesinin coguludur, “kesrali
hemze” (Llac)) ile okunur. O, yeryiiziinde esen riizgardir. Toplu, yogun ve yiikseklerden yeryiiziine dogru

eser ve karsilastigi toz, ot, elbise tiirii seyleri yukari dogru kaldirir®® seklinde aciklamistir.

Muellif, bazen de ayette gecen, fakat miisannif tarafindan agiklanmamis garib kelimelerle ilgili kisa agiklayici
bilgiler vermistir.

Misannif “elfafen” (bL1) lafzini agiklarken bu kelimenin “evza”™ (¢l!) gibi oldugunu séylemistir. Miellif de
ornek gosterilen kelimeyi acgiklayip musannifin aciklamalarinin daha anlasilir olmasina katki saglamistir.
Mauellifin katkisi soyledir:

“El-evza”” insanlardan olusan topluluklarin ismidir. Lafzin tekil formu yoktur. Ancak “cemaat” (wlel=),
lafzinin tekili vardir ve “cemaatin”dir (dclez).%’

Misannifin “elfafen” kelimesini agiklamak igin kullandig diger kelime “ehyaf” (3L=1) tir. Bu kelime de
muellif tarafindan agiklanmistir:

“Ehyaf” (L), mihtelifat demektir. Yani farkh tirden olanlar anlamina gelir. Bu kelime “ihvetin ehyafun”
(8L 593)), seklinde anneleri bir babalari farkli olan kardesler icin kullanilir®® demistir.

Miusannif, “el-kevakib” (<s!93J1) kelimesini “memesi yuvarlak olanlardir.” Nevahid (z2!g), “etrab”(<1,51) ve
“ellidat”(wWl) bunlardir®® seklinde tefsirini yaptiktan sonra miellif, misannifin aciklamak niyetiyle
kullandigl “nevahid, etrab ve el-lidat” kelimelerini de serh etme geregi hisseder ve soyle agiklar:

“Nevahid”, nahid kelimesinin coguludur ve memesi yuvarlak olan kimsedir.1® “Ellidat”, |lam harfinin kesral
okunusu ile, “lidetin” kelimesinin ¢oguludur. Manasi Tirkce dogdaslar, yani bir zamanda doganlar
demektir. 101 Etrab kelimesine gelince onlar bir yastaki sahislardir. Ayni zamanda veya yakin zamanlarda
dogmus kisilere denir.1%2

1.1.4. Belagatla ilgili Agiklamalari

Muellifin belagata yonelik agiklamalari, meani ve beyan tirindendir. Ligavi aciklamalarinda goraldugi gibi
belagat ile ilgili agiklamalarin da da misannifin eksik biraktigini tamamlayici, kapali ifadelerini agiklayici,
ciimlenin mahiyetini tesbite yonelik niteliktedir. Ozellikle Nebe siiresi baglaminda yaptigimiz incelemelerde

% AtQfl, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi, vr. 10
% Ez-Zemahseri, el-Kessdf, IV, s. 672; At(fi, vr. 14°

% AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atdfi, vr. 14°
97 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘Atdfi, vr. 15°
% AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’1-‘Atdfi, vr. 15°
% Ez- Zemahseri, el-Kessdf, IV, s. 690.

100 AtOfl, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 212
101 Tirk dil Kurumu, Tarama Sézliigii,
http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_tarama&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5ac253¢c229ea07.48271
326, Atlfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atafi vr. 21°
102 AtOfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miellifihi Ii’l-‘Atdafi vr. 212
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beyan konularindan mecdz, 1% istidre,'% kiyas,%> ciimleler arasinda miildzemet iliskisi, % istisna,0”
miibalaga,%® iltifat'% vb. kurallara degindigi gérilmustir.

1.1.5. Ulimu’l-Kur’an ve Diger Disiplinlere Dair Agiklamalar

Modellif, siirelerin Mekki-Medeni olusuna kisaca deginmistir.’® Nebe s(resinin basinda “Amme s{resi
Mekki'dir, Nebe slresi olarak isimlendirilir’*'? seklinde bilgi vermistir. Mekki ya da Medeni olusu hakkinda
kesin bilgi sahibi olmadigi durumlarda “o konuda ihtilaf edilmistir” 2 demistir.

Kiraat konusundaki agiklamalari daha ziyade kelimelerin okunuslari ile ilgilidir. Kiraat ile ilgili nakillerini
genellikle Ebl Hafs Necmiiddin Omer en-Nesefi (537/1142) nin Teysir'inden yapmis, ayrica kiraat alimlerin
gorislerine de yer vermistir.113 ibn Kesir (120/738), KisaT (6. 189/805 ), Ebl Amr (6.444/1052) gériislerine
miracaatta bulundugu alimlerdir. 1

Dil ve belagat ile ilgili alintilari, “Ferra (6.207/822), Ma’mer b. el-Misenna (6.209/824), Kutrub (6.206/821),
ibn Kuteybe (6.276/889 )”1*> gibi alimlerden isimlerini zikrederek yapmistir. Hadis nakilleri de genellikle
“ibn Mes(d, Katade, Miicahid, ibn Ciireyc, ibn Abbas” 1% gibi ravilerdendir.

Musannifin mezhebi goérislerine imkan nisbetinde deginmeyen miuellif, bazi mutezili goérusleri
elestirmekten ¢ekinmemistir. Nebe sdresi haricinde bunun érneklerini ggrmek mimkindir.'”Ayrica baz

inkarci firkalarin mahiyeti hakkinda bilgi vermistir.1®

Muellif, tasavvufi agiklamalar da yapmistir. Yine Nebe siiresi haricinde gorilen érneklerden bir tanesi nefsin
mahiyeti hakkindadir.1®

Ayetlerin imkan verdigi durumlarda insan bedeni ile ilgili biyolojik agiklamalarda bulunmustur. “Sulb ve
teraib” hakkindaki aciklamalari bu tiirdendir.12°

C. Kaynaklar

Bazen kitap ismiyle, bazen miellifine isaret ederek, zaman zaman da ikisini zikrederek kaynaklardan alinti
yaptigi gorilen miellif, en cok Omer en-Nesefi’nin et-Teysir'inden istifade etmistir.12* Fahru’d-Din er-Razi

103 AtOfl, Hésiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi li’l-‘Atdfi vr. 52

104 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘AtifT vr. 7°

105 AtGfi, Hasiyeti ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’1-‘AtdfT vr. 7°

106 Atfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘AtdfT vr. 8°

107 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘Atdfi vr. 19°

108 AtQfi, Hdsiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi vr. 202

199 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi li’l-‘Ataff vr.21°

110 AtOfl, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atifi, vr. 377,612, 752

11 AtOfl, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 32

Y12 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’1-‘Atifi, vr. 133°

13 AtGfi, Hasiyeti ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’1-‘Atifi, vr. 59°

14 AtOfi, Hasiyeti ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’1-‘Atifi, vr. 59°

115 AtGf7, vr. 23P

116 AtQfi, Hasiyetii alé Tefsiri’l-Kessdaf li Mevléna ‘Atafi ‘alé Ciizi’n-Nebei il Ahirihi, vr. 222
17 Grnekler icin bkz. Atlfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atifi, vr. 60?, 862, 872,932,
118 At(fi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atafi, vr.7

19 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’-‘Atdfi, vr. 1002, 1012

120 gkz. AtQf, Hdsiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 82° -84°

121 AtGfi, Hésiyetii ale'l-KessGf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’-‘Atdfi, vr. 282, 582, 59°
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(6.606/1210)’'nin Tefsir-i Kebir'inden,??Beydavi (6.691/1292)'nin Meéalimi’t-Tenzil'inden,*?*Tacuddin
Ahmed el-Cendi (6.700/1301)'nin Zemahseri’nin Mufassal isimli eserine vyaptigi serh olan el-
iklid’den'?*nakillerde bulunmus ayrica bazi miifessirler'?> diyerek kaynak vermeden gériisler nakletmistir.

Ligavi aciklamalarinda, Cevheri’nin (6.400/1009) es-Sihah’indan,?® Mutarrizi’nin (6.610/1213) el-
Mu’rib’inden®?” ve Ferrd’nin (6.207/822) gériislerinden??® istifade etmistir.

Fikhi konularda ise Hidaye sahibi Merginant’den (6.593/1196),'%° Ebl Hanife (6.150/767) ve Malik’in
(6.179/795) goriislerinden®3% kaynak belirtmeden faydalanmistir.

2. Vaaz ve irsad Nitelikli Agiklamalari

Muellifin hasiyesinde iki yonin bariz olarak 6ne ¢iktig1 séylenebilir. Birincisi, Dil ve Beldgata dair aciklamalar,
digeri ise itikadi meseleleri agiklamaya yonelik vaaz ve irsad nitelikli tesbitlerdir. Bu bolimde ikinci husus
ele alinacak 6rneklerle agiklanacaktir.

Muellif, konuyu tartisirken muhatap kitlenin anlayacagi bir dil kullanmaya galismis, Kelam ilminin tartismaya
misaid olan konularini basit 6rneklerle, anlasilir bir dille agiklamistir. Mesela 6ldikten sonra dirilme (ba’s)
konusunda kafirlerin iki firka olduklarini, birinci firkanin, en bliyiglinden en kii¢ciigline kadar kaderin icinde
yer alan bitin isleri yaratan kamil kudreti inkar edenler oldugunu soéyler. Bu kimseler ayetin ifadesiyle”...Bu
clirimis toz haline gelmis kemikleri kim yaratacak?”'3!, “Ciiriimis kemikler oldugumuz zaman mi?”132
diyenlerdir. ikinci firka da inanan ve kdmil kudreti kabul edenler olduklari halde kendilerinin diriltileceklerine
inanamayanlardir. Bu kimseler ayetlerin tarifiyle: “Kendilerine sorsaniz, semavati ve arzi kim yaratti? Allah
derler.”133 “De ki: "Sizi gdkten ve yerden kim riziklandiriyor? Ya da isitme ve gérme yetisi Gzerinde kim
mutlak hakimdir? Oliiden diriyi, diriden 8ty kim ¢ikarir? isleri kim yiritiyor? ‘Allah’ diyecekler.”134 “Fakat

onlar Allah’in 6llyl diriltecegine yine soyle diyenleri diriltecegine..." inanmiyorlar. Biz gercekten gerisin

geriye eski halimize mi déndirilecegiz?"% diyenlerdir.

Bu kimseler genel anlamda Allah’in yaratici ve rizik verici oldugunu kabul etmekle birlikte kendilerinin tekrar
diriltileceklerine inanmamaktalar. Muellif, onlarin bu durumunu ¢ocuk metaforuyla agiklar. Sanki onlar bu
alemin yaratilmasi, Allah Teald’nin se’ni hakkinda bir ¢ocuk gibi konusurlar. O cocuk sabahtan aksama kadar
bir dairecik bina eder, aksam olunca da hi¢ kimse ondan istifade etmesin diye eliyle onu yikar. O kimse
gercekten bos isle ugrasan bir oyuncudur. Halbuki Allah Teala zalimlerin séylediklerinden ¢ok ylice ve en
blyuk olandir.

Muellife gore bu iki firkanin iddialari Kur’an-1 Kerim tarafindan cevaplandiriimistir.

122 At(fi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi li’l-‘Atdfi, vr.60°

123 AtOfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 68

124 Atfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi I7’I-‘Atifi, vr. 15°

125 AtOfl, Hésiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr.76

126 AtGfi, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’I-‘Atifi, vr. 27°,802
127 ptOfl, Hasiyetii ale'l-Kesséf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 282

128 AtQfi, Hasiyetii ale'l-Kessdf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr.80°

129 AtOfl, Hasiyeti ale'l-Kesséf bi Hatt-1 Miiellifihi Ii’l-‘Atdfi, vr. 652

130 AtGfl, Hasiyetii ale'l-Kessaf bi Hatt-1 Miiellifihi li’l-‘Atdfi, vr. 742-75°
131 yasin 36/78.

132 En-Naziat 79/11.

133 | okman 31/25.

134 Yunus 10/31.

135 En-Naziat 79/10.
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Meseld, “Biz, yeryiiziinii bir dések yapmadik mi?”13¢ seklindeki akli delillere gétiiren ve mahlukattan alinmis
uyarici ayetler, ba’si, yakini ilim olarak aciklayan, faydali neticeler veren ayetlerdir.'3” Hasili bu uyarici
ayetlerden elde edilen delil birinci firka igin bir hiiccettir. Soyle ki: Allah, semavati, arzi ve igindekileri
yaratmaya kadirse ba’s ve 8liiyii diriltmeye de kadirdir.13® Miellif, bu meseleyi basit bir mantik érgiisii icinde
anlatmayi da dener. Allah Tedld’nin semavat ve arzi yaratmaya gli¢ yetirmesi, istisnaf kiyas yoluyla ba’sa da
kadir oldugunun delilidir. Bu ayni zamanda milazemet iliskisinin ifadesidir. Clinkd, kdinati yaratmaya kadir

olan ondan daha basit olan 8liiyii diriltme ve ba’si gerceklestirmeye tabii ki kadirdir.3°

ikinci firkanin iddialarina cevap olarak onlara sdyle séylenmesi gereklidir: “Allah Te4la bu ¢ok ve hikmetli
islerin faili oldugunda yaptiklarinin karsihgi olarak mevtayi diriltmesi de gerekir. Lakin 1azim ve melzim sabit
olmalidir. Allah Teala’nin ceza (amellerin karsilig1) icin 6liyU diriltmesi yine milazemet iliskisinin geregidir.
Clinkd batdn islerinde mahza hikmetle is yapan Allah, 6llyi ceza yurdunda diriltmezse imtihan diinyasinda

yaptigi biitiin isler abesle istigal olur. O zaman |azim batil, melzim da batil olur.”4°

Miellif, bazen misannifin dzet gectigi noktalardaki Kudret-i ilahiye’ye isaret eden hikmetleri zikretmeyi
kendisi icin bir borg bilmis ve hakikatin, misannifin isaret ettigi zahiri bazi agiklamalarla sinirli olmadigini

"——‘9"

vurgulamak istemistir. Mesela “LW &l G (Nebe 78/10) ayetinde gece-gtindiiz arasindaki iliski bir
benzetmeyle anlatilmis, elbise nasil insan bedenini korursa gece de 6yle bitin mevc(dati korur denmistir.
Misannif, bu ayetin tefsiri olarak sadece gece ile elbise arasinda tesbih sanatinin oldugunu soéylemis, hikmet
olarak da “sizi muttali olmak istemediginiz kimselerin bakislarindan korur” 4! yorumuyla yetinmistir.

Halbuki miellife gore bu ifadede kudret-i tam’a ve nimet-i tdm’a isaretler vardir. Bu isaretler de soyledir:

Gece, insanhigin, hayvanatin, bitkiler aleminin, madenlerin kemalati igin bir sebeptir. Clinki gece, giindiiziin
yakici hararetinden gelecek zarari 6nler. Bu tig¢ 6nemli alemin fertlerinin asli clizlerine girmesini engeller. Bu
sayede mizaglarina uygun olarak kemaliyle biiyiirler ve giiclenirler.1? Ayrica, gecenin faydali rutubete sahib
olmasi, yildizlarin nurlarindan hiizmelerin ortaya ¢ikmasi, giindiiziin kederli havasi, yerini geceleyin temiz ve

143

dinlendirici bir havaya birakmasi, sicakligin ve soguklugun verecegi zarari defetmesi gecenin

faydalarindan bazilaridir.

Miellif, konunun hatirina getirdigi seyleri irsad niyetiyle paylasmistir. “Uykunuzu sizin igin istirahat (sebebi)
kildik”144 ayetinden hasil olan mandy toparlarken aklina gelen ve uykunun nimet olusunu ifade eden
aciklamalar da bu niteliktedir.#>

Muellif zaman zaman tetimmeler hazirlayarak distincelerini agiklamistir. Bu tetimmelerin kendisinden 6nce
bir sekilde kaleme alinmadigini umarak kaleme alindigini ve bu vesile ile kendisi i¢in dua talep ettigini su
cimleleriyle ifade etmistir. “Zaman ehlinden bir kisi eliyle benden dnce kaleme alinmadigini umarak bu
arastirma ve yaziyi hazirladim. Bagislanmam icin dua rica ediyorum.”4¢

Mesel3, Nebe slresinde yer alan bir tetimmede 63 65> 4 Cyul (Nebe 78/15) ayetinde gecgen ve 6ncesindeki
“su” (sk)” kelimesine dénen “ba-i sebebiyye”nin (4;) hikmeti sorgulanmstir. Yani Allah Teala, Tekvin sifatiyla

136 En-Nebe 78/6.

137 Atfi, Hasiyeti ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi'n-Nebei ild Ahirihi, vr. 8°
138 Atfi, Hasiyeti ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi'n-Nebei ild Ahirihi, vr. 8°
139 Atfi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’'n-Nebei il Ahirihi, vr. 92
140 At(fi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’n-Nebei il Ahirihi, vr. 10P
181 ez-Zemabhseri, Tefsiru'l-Kessdf, 672.

192 AtOfi, Hésiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevidnd ‘Atiff ‘ald Ciizi’n-Nebei ild Ahirihf, vr. 15°
143 AtOf, Hésiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevidnd ‘Atiff ‘ald Ciizi’n-Nebei ild Ahirihf, vr. 15°
144 En-Nebe 10/9.

145 Bkz.At(fi, Hésiyetii ale'l-Kessdf, vr. 10°-12°

196 At(fi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldnd ‘Atdfi ‘ald Ciizi'n-Nebei il Ahirihi, vr. 20
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sebepsiz yaratabilme giiciine sahipken neden yaratmasi icin sebep bildirilmistir?'4” Bu sorunun cevabini da
miiellif sdyle vermistir: Bu drnekteki sebebiyyet, adi sebebiyettir. Adi sebep de Allah Teala’nin katinda
misebbebini adetin cereyani yoluyla yarattigi sebeptir. Adet ise ¢ogunlukla daimi olarak tekrar eden
fiillerdir. Yine “varlik aleminin ¢cogunda adetin cereyan etmesinin hikmeti nedir? Nigin varliklar Allah’in
iradesine ittifak halinde tabidir?” seklinde sorulabilecek sorulara kendisi soyle cevap verebilecegini ifade
etmistir: “Semavatin ve iki arzin yaratilmasindaki maslahat, ilim ve onunla amel seklindeki iki cevherin elde
edilmesidir. ilim ve onunla amel, niibiivvetin sub(tu ile uyum icindedir. Nubivvetin siib(tu Nebinin
duasiyla adet-istiiliikle [hariku’l-adelikle] uyumludur. Adet-iistiiliik de adetin cereyanindan sonra olur.
Adetin cereyani biiyiik bir hikmet ve maslahat icerir. Adetin cereyani iizere mahlukatin yaratilmasi ise
imtihan icindir. Onun sebeplerini ancak yaratana dogru yénelen kimse bilir.248

Sonug

Hayreddin Hizir el-Atdfi, 1l. Bayezid, Yavuz Sultan Selim ve Kan{nf Sultan Siileyman dénemlerinde yasamis,
Il. Bayezid’in 6zel iltifatina mazhar olarak saray muallimligi yapmis, saray kitiphanesinin hafiz-1 kitiba
olmus, Istanbul’un salatin camilerinde vaizlik ve tefsir mukarrirligi yapmis bir Osmanh alimidir.
Merzifonlu’dur.  Bugiin bile c¢ocuklarinin isimlerinden ismini almis koyler bulunmaktadir. AtGfi'nin
Merzifonlu olusunun bir baska gostergesi kullandigi mahlasidir. Bazi risalelerinde Merzifoni mahlasini
kullanmugtir. AtGft’nin hayatinda yeri olan bir baska sehir de Kastamonu’dur. Kastamoni mahlasini kullanmis
ve bazl tabakat kitaplari da bu mahlas ile ondan bahsetmistir. Hayatinin énemli bir béliimiini istanbul’da
geciren muellif, son zamanlarini ilmi teliflere hasretmis, dinf ve akli ilimlere dair doneminin meshur bazi
eserlerine serhler ve hasiyeler yazmis, 1541 yilinda istanbul’da vefat ettiginde geride on kiisur adet, serh,
hasiye ve de mistakil eser birakmistir.

inceleme firsatini buldugumuz Kessaf hasiyesini Atlfi, namazlarda en ¢ok okunan amme ciizii lizerine
hazirlamis, ozellikle anlasiimasinda giiglik bulunan boélimlerinin serhini yapmayi amaglamistir. Netice
itibariyle bu duslincesine sadik kaldig1 da gérilmustir, zira maellif, sadece gerekli gordigl yerlerde esas
metne midahil olmustur. Bu yoniyle hasiyesi mistakil tefsir calismasi gibi de degildir. Muellifin tefsir
miktesebati hakkinda bir fikir verse de onu tam olarak ortaya koyabilecegi diistincesinde degiliz. Bu farkhlik
mistakil bir tefsir risalesi olan Hisnii’l-dyati’l-’zGm fi tefsir-i evdil-i siireti’l-en’dm risalesinde
gorilebilmektedir. Ayni sekilde Fesuhkan li ashabi’s-seir risalesi de hasiye olmakla birlikte, mifessirin
konuyla ilgili birikimini gérebilme imkani sunabilmektedir.

Atlf'nin Kessaf hasiyesini iki ylz kistr varaklik hacmiyle (toplamda 400 kisir sayfa) inceleyip bir teblig
ebatlarinda sunmaya galismak teblig sinirlarinin Gstlinde oldugu icin ¢calismamizda bu hasiyenin ilk s(resi
olan Nebe s(resi hasiyesini (28 vr.=56 sayfa) inceleyip, genel 6zellikleri ve tefsir yontemiyle ilgili tesbitlerde
bulunmaya gayret ettik.

Bu cercevede hasiyenin Turkiye kitliphaneleri veri tabanina kayitli 9 adet niishasi bulundugunu, her bir
nidshada farkl isimlendirildigini goérdiik. Bunun cesitli sebepleri olmakla beraber, mistensihlerin kitap
Uzerine dustlikleri baslk nevinden notlarin, kataloglama esnasinda yapilan hatalarin bu farkliigin sebepleri
olarak gordilebilir.

Bu nishalardan Stleymaniye Kitliphanesi bunyesindeki, Reisu’l-Kittab, nr. 927, Yeni Cami, nr.144/1, Sehid
Ali Pasa, nr.263’teki nishalari incelememiz esnasinda kullandik.

Yeni CamT nlishasinda hasiyenin bitiminden sonra akrostis tarzinda on dort beyitten olusan Sultan Sileyman
Hana ithafen yazilmis bir siir vardir. Siir Necatd’l-Akabat isimli bir risalenin basinda yer alir. Hasiyenin

147 Atfi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldné ‘Atdfi ‘ald Ciizi’'n-Nebei il Ahirihi, vr. 19P-20°
148 At(fi, Hasiyetii ald Tefsiri’l-Kessdf li Mevldnd ‘Atdfi ‘ald Ciizi’'n-Nebei il Ahirihi, vr. 19°-20?
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sonundaki ferag kaydinda ise miellif tarafindan telif tarihini belirten bir bilgi bulunur. [Fakir ve hakir kul
Atiifi, 927 senesi muharrem ayinda Persembe giinii duhé vaktinde Allah’in liitfuyla te’lifini tamamladi]

Hasiyenin metoduna yonelik yaptigimiz analizler neticesinde su hususlarin éne giktigini séyleyebiliriz:

Miellif, sahip oldugu ilmf birikimini icinde yasadigi toplumun ihtiyaglari ugruna tiketmeyi kendisi igin gérev
addetmis bir halk adamidir. Yaptigi serh ve hasiyelerin bircogunda hedef kitlesi halkidir. Kessaf héasiyesi
olarak hazirladigl eseri de Misliman halkin en ¢ok ihtiya¢ duydugu bir alana yonelik olmustur. Ancak
miuellifin yaptigi aciklamalarin mahiyetine, aciklanan kisimlarin niteligine bakildiginda agiklamalari
anlayacak kadar dil ve belagat bilgisine sahip bir kitlenin muhatap alindigi anlasilacaktir. Baas, hasr, kiyamet,
tekrar yaratilma, Allah’in gii¢ ve kudreti, irade-i kiilliye ve cliziyye vb. konularda yaptigi aciklamalarla da
Keldam ilminin bu trli tartismali konularindan haberdar olan bir kesime hitap edildigi anlasiimaktadir.
Kaynaklarin verdigi bilgilerden de istifade ederek sdyle bir tesbitte bulunmak bu asamada mimkiindir.
Atufi'nin Kessaf hasiyesi camilerde Kessaf tefsiri takrirleri esnasinda olusmustur. Neden tamami degil de
sadece en-Nebe ve sonrasi oldugunu ise kendisi agiklamistir. Nigin baska bir tefsir degil de Kessaf tefsiri diye
sorulursa, o takdirde de medreselerde en ¢ok okutulan tefsir olmasi, bu tefsir ile ilgili zihninde toparladigi
sorun anlaminda tesbitler olmasi, bunlari medrese ehli talebelerle paylasmak istemesi Kessaf'in takrir
edilmesinde etkili olmus olabilir. Mesela ba’s ve dirilis konusundaki katkilari bu agidan degerlendirilebilir.
Musannifin Kudret-i ilahiyyeye isaret eden hikmetleri zikretmedeki aciklamalarinin yetersiz bulundugu
noktalarda hakikatin, miisannifin ibarelerin zahirinden ¢ikardiklariyla ile sinirli olmadigini vurgulamasi da
disincemizi desteklemektedir. Bu baglamda konunun hatirina getirdigi seyleri de paylasmaktan geri
durmamustir. Fakat misannifin itizalf fikirlerine imkan nisbetinde girmemistir.

Onemli goérdigli ve sonradan ilave ettigi diisiincelerini tetimme bashgiyla hasiyesine eklemistir. Bu
tetimmelerin kendisinden once bir sekilde kaleme alinmadigini umarak yazdigini belirtmis, kendisi igin dua
edilmesini de talep etmistir.

Mauellifin hasiyesinde tebariz eden diger bir yon ise, rivayet ve dirayet tefsir usullerini kullanmis olmasidir.
Bu hususta sunlarin alti gizilebilir:

Rivayet ve dirayet tefsir yontemlerinden her ikisine dair 6rnekleri gérebildigimiz hasiyenin dil-belagat ve
vaaz- irsad agirlikli bir agiklama stratejisiyle hazirlandigi sdylenebilir. Edatlarin mahiyeti ve ciimleye kattigi
anlam, cimle ve sozclik tahlilleri, beyanin unsurlarindan edebi sanatlara isaretler, Mekki-Medeni, Esbab-I
Nzl ve Kiraat konularina giren miellif, irsadi aciklamalari esnasinda ise Fikih, Kelam, Tasavvuf ve tabii
bilimler gibi disiplinlerin ilgi alanlarina giren bilgiler verdigi gorilmistir. Dil ile ilgili agiklamalarini Halil b.
Ahmed, ibn Ciireyc, Ferra, Ma’mer, Kutrub gibi dil bilginlerinin rivayetlerine dayandirirken Kiraat konusunda
ise Kisai, ibn Kesir ve Ebl Amr’in gérislerinden faydalanmistir. Farkl firkalarin Kur’an’a ters yaklasimlarini
yine Kur’an bitanltginde delillerle cevaplamistir. Bu esnada Kur’an ve hadisi referans olarak kullanmistir.
Hadisler Hasan el-Basri, ibn Mes{d, Katade, Miicahid’den olusan hadis ehlinin rivayetlerini nakletmistir.

Yorumlarini tefsir kaynaklarindan istifade ile midellel hale getirmis, Omer en-Nesefi’'nin Teysir’'inden ve
Beydavi’nin Envaru’t-Tenzil'inden sik sik alintilar yapmistir.

Miuellifin yaptigi calismadan ¢ikan sonuglari eserin kiymet-i ilmiyyesi zaviyesinden degerlendirdigimizde ise
hedef kitlesi ve sorunsali belirli bir calisma yapmasi yonlyle orjinal ve degerlidir. Zira tefsir ¢alismalarinin
veya ilahiyat alaniyla ilgili disiplinlerde yapilan galismalarin bircogunun toplumun ilgi ve ihtiyacglarindan uzak
arkeik nitelikli calismalar oldugundan yakinilir. Ayrica her tarihi eser gibi sosyolojik acidan incelendiginde
doénemin din sosyolojisi, toplumun ilgi ve ihtiyaglari, sorunlari hakkinda bilgi edinmeye miisait olmasi
yoninden de 6nem arz ettigi distinlebilir.

Hasiye, UslGb ve yontem olarak ilmi bir hiiviyete sahiptir. Muellif, ¢calismasinda iki seye odaklanmistir.
Bunlardan birisi cimlelerin zahiren neyi ifade ettigi digeri de climlelerin neyi kastettigidir. Birinci kisimda
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ligavi, nahvi ve belagat konulari agirlik kazanirken ikinci kisimda ise ayetlerin kast-1 mahsusu Uzerine
dislinceleri 6nemli bir yer tutar. Calismanin geneli itibariyle sahih inan¢ baglaminda katkilar sunmaya
cahsmistir.

AtGfi'nin Kessaf hasiyesiyle ilgili baska ¢alismalar da yapilmalidir. Eserin tahkik, tercime ve tipki basim
calismalari yapilmasi bunlardan bazilari olabilir. Ayrica diger disiplinlerden de istifade ederek donemin tefsir
algisina, toplumun dinsel biling diizeyinin tesbitine, toplumsal inang sorunlarinda ve ¢éziimlerinde tefsirin
yerine yonelik incelemeler baglaminda ele alinabilir.
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